MAKARNA ROERICHS FALSKA MAHATMAER
av Lars Adelskogh

Inledning

| en tidigare uppsats, "Helena Roerich — en falsk budbéarare fran planethierarkin”, har jag
med stod av citat ur Helena Roerichs brev visat varfor hon icke skall betraktas sasom en dkta
budbéarare frén planethierarkin.

| denna uppsats gar jag ett steg langre: jag skall visa att de méastare eller "mahatmaer”,
makarna Roerich 1& sig ledas och inspireras av, icke var ndgra verkliga sddana, icke nagra
medlemmar av var planets andliga hierarki.

Manga teosofer och lasare av Alice A. Baileys bocker har ingivits den aldeles felaktiga
forestalIningen att Helena Roerichs manga bocker &r skrivna under inspiration av medlemmen
av planethierarkin, 44-jaget (chohanen) M. (Morya). Helena Roerich underbygger gélv detta
felaktiga intryck genom att i sina bocker pa manga stallen hanvisa till "M." sdsom sin
sagesman, inspiratdr och mastare. Genom publiceringen av Helena Roerichs dagbocker (pa
natplatsen www.urusvati.agni-age.net), vilkas anteckningar till stor del utgor ramaterialet till
de senare publicerade bockerna, star det numera klart att det ingalunda var M., som med-
delade sig med makarna Roerich, utan ett vasen, som kallade sig Alla Ming. Det sétt, pa
vilket detta vasen dverforde sina budskap till makarna Roerich, ndmligen bordsknackningar i
spiritistisk stil, visar alldeles klart och tydligt av vilken art detta vasen var och var det hdrde
hemma: ett emotionalvasen i emotionavérlden (astralvarlden). Som alla verkliga esoteriker
vet, Overbringar planethierarkins medlemmar aldrig budskap med dylika spiritistiska medel.

Att Allal Ming icke var identisk med Morya framgar ocksa av det portrétt av Allal Ming
som Nikolgj Roerich tecknade i transtillsténd. Detta portratt visar ingen som helst likhet med
det portrétt Morya efter ett |6fte han givit 1& den tyske konstndren Hermann Schmiechen
utfora i London 1884. Detta portrétt, som utfordes i H. P. Blavatskys nérvaro och som aven
godkandes av henne sasom en trogen avbildning, visar en man med aldeles tydligt ariska
ansiktsdrag, medan Roerichs teckning av Allal Ming lika tydligt avbildar ansiktet av en man
tillhdrande den mongoliska rasen. Dessa bada portrétt dtergesi slutet av denna uppsats.

Redan namnet Allal Ming & &gnat att hos dem som & det ringaste fértrogna med orien-
taliska sprak vacka tvivel om &ktheten. Det & varken indiskt, tibetanskt, kinesiskt eller
mongoliskt, och lika litet & det persiskt eller arabiskt. Det senare ledet, Ming, skulle kunna
vara kinesiska, betyder pa detta sprék "klar" eller "lysande" och & &ven namnet pa en kejsar-
dynasti. Men Alla &r inte kinesiska, kan inte ens vara det, da ett dylikt ord & omdjligt att vare
sig skriva eller uttala pa detta sprék. Pa tibetanska betyder ming endast "namn”, och det vore
jumeningslOst att |ata just detta ord ingai ndgot verkligt personnamn pa detta sprak.

| sin bok Nikolaj Rerich. Vestnik Zvenigoroda. Kniga pervaja. Velikij Plan — "Nikolgj
Roerich. Zvenigorods budbérare. Forsta boken. Den stora planen” — utgiven i Sankt Peters-
burg ar 2002, |amnar den ryske forskaren Vladimir Rosov manga viktiga uppgifter byggda pa
arkivstudier han gjort i Ryssland, Forenta staterna och Indien. Av Rosovs uppgifter framgar
tydligt att det som framst végledde makarna Roerichs verksamhet pa 1920- och 1930-talen
var Nikolg Roerichs "stora plan” att grunda ett buddhistiskt utopiskt rike i Centralasien, "det
nya landet", Zvenigorod, som skulle innefatta delar av redan existerande stater sdsom Sovjet-
unionen, Mongoliet och Kina. Nikolg Roerich kastade sina blickar i synnerhet pa sodra
Sibirien och det angransande Mongoliet, vilket ar 1911 frigjort sig fran Kina men sedan &
1924 var en lydstat till Sovjetunionen. Den ekonomiska basen for detta projekt skulle vara ett
aktiebolag, Belucha, vilket skulle av sovjetmakten forvarva koncession for uppodling av jord
och brytning av véardefulla malmer och mineraler i omrédet. Darfor var ett djupgaende sam-
arbete med sovjetmakten av ndden, och denna tid, varen 1925, har makarna Roerich gjort en
tvarvandning fran sin tidigare klara antikommunistiska orientering. Makarna Roerich uttalar
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nu otvetydigt sin sympati for kommunismen, och meddelandena fran "mahatmaerna’, givetvis
framst Allal Ming gdv, hyllar konsekvent Lenin och sovjetregimen och upplyser om att den
nya laran, som skall ena manskligheten, & en férening av buddhism och kommunism, "Allt
har forandrats — med Oss ar Lenin...", som Alla Ming uttalar den 29 mg 1925. Detta
budskap framfordes ocksa med all 6nskvérd tydlighet i den tredje av de méanga bocker Helena
Roerich sammanstéllde pa grundval av meddelandena fran "mahatmaerna’, Obsjtjina
("Gemenskap", engelsk Gverséttning: Community), forst utgiven a 1927 i Urga (nuvarande
Ulan-Bator) i Mongoliet.

Det visar sig naturligtvis omgjligt att forverkliga de storvulna planerna om ett buddhi stiskt-
kommunistiskt imperium utgaende fran Sibirien, Mongoliet och Tibet. Den asiatiska expan-
sionism, som sovjetmakten i borjan visade sig intresserad av, forbyts i ointresse inemot ar
1930. Detta sammanfaller i tiden med att makarna Roerich i stéllet inriktar sig pa Forenta
staterna och borjar samarbeta med amerikanska kapitalister. Louis Horch blir Roerichs ameri-
kanske finansiar och makarna Maurice och Zinaida Lichtman deras néra medarbetare. Bade
Horch och Maurice Lichtman & emellertid samtidigt agenter for sovjetiska sékerhetstjansten
OGPU (i slutet av denna uppsats dterges Lichtmans identitetskort inom OGPU). Under denna
tid umgas makarna Roerich med och & radgivare d Forenta staternas president Franklin D.
Roosevelt och hans jordbruksminister Henry Wallace (&r 1940 blev han vicepresident).

Att makarna Roerichs sympati for Lenin och kommunismen fran och med dennatid &r all-
deles som bortblast framgdr av sddant som att de nya ryska upplagorna av Helena Roerichs
bocker, innehdlande budskap fran "mahatmaerna’, numera & rensade fran ala lovprisningar
av det roda tyranniet och dess ledare eller att den maning, som Nikolaj Roerich forde med sig
till Moskva & 1926 sdsom en hyllning & "mahatma' Lenins minne, avlagsnades ur den
kollektion av 15 malningar som Roerich stéllde ut i Riga. Denna malning, "Tillfallets fram-
tradande", dterges i slutet av denna uppsats. Sista gangen "mahatma’ Allal Ming néamner
Lenin & den 13 oktober 1932, nar han klagar, "det & orétt att tdnka att Lenin fick miljoner,
det var Partiet som fick dem." (Vysokij Put', vol. Il, s. 290, nr 2643.) Som om det gjorde
nagon skillnad for ryssarna sidva, om de miljarder rubler bolgevikerna rovade av dem
hamnade i partiets kassakistor eller i bolgevikernas egna fickor. Faktiskt gjorde sig bolgevik-
ledarna, daribland Lenin galv, stormrika pa sin "proletéra revolution”. Enbart ar 1920 tver-
forde Lenin 75 miljoner schweizerfrancs till sitt konto. (Igor Bunitj, "Partiets guld’, S:t
Petersburg 1992, s. 83.)

Pa 1930-talet kunde Helena Roerichs ryska bocker givetvis inte tryckas och spridas i
Sovjetunionen utan fick utgesi den fria republiken Lettland. Likasa dterger de engelska 6ver-
séttningar, som nu borjar publiceras, endast den omredigerade ryska texten, inte "mahatma-
ernas’ ursprungliga roda budskap. Detta tilltag, att andra "méstarnas’ ord, sedan det inte
langre gick att fa ut nagot lukrativt ur samarbetet med kommunisterna, kan ju inte betecknas
som annat an textforfalskning och vittnar for 6vrigt om att inte ens makarna Roerich tog dessa
"méastare” pa fullt alvar. Det "andliga’ budskapets innehdll fick omarbetas for att béttre
stamma dverens med andrade politiska och ekonomiska ma — vilket ju pa sétt och vis &r ett
slags tafatt tillampning av marxismens principer om bas och Overbyggnad men samtidigt
harmonierar lika bra med den bade da och nu rédande liberalismen och dess mjukryggade
anpassning till marknadskrafterna.

For att pa detta begransade utrymme nu ge lasarna en konkret forestéllning om det slags
textforfalskning jag just talat om skall jag anféra 19 exempel, ala hdmtade ur boken
Obsjtjina, "Gemenskap". Det & manga exempel i forhdlande till bokens lilla omfang — 127
paginerade sidor i knappt A5-format. Forst citerar jag den ifrdgavarande texten sdsom Helena
Roerich tog emot den av "mahatma" Allal Ming och antecknade den i sin dagbok och sasom
den sedan dtergavs i den forsta ryska upplagan av denna bok (Urga 1927). Dessa bada fatt-
ningar av texten 6verensstammer i de flesta fall exakt, och de avvikelser dem emellan som
annars forekommer ar obetydliga. Sedan citerar jag texten sdsom den &terges i senare ryska
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upplagor och i dversdttningen till engelska: Community. Jag har Oversatt dessa tidiga fatt-
ningar av de 19 texterna direkt fran ryskatill svenska. Veterligen & det forsta gangen en dylik
detaljerad granskning av hur Helena Roerich av opportunitetsskdl omarbetade fran
"mahatman" mottagna budskap publiceras pa ndgot vasteuropeiskt sprak.

Men innan jag citerar dessa 19 texter, vill jag ge |asarna nagra fler konkreta detaljer om hur
det gick till nar makarna Roerich mottog budskapen fran "mahatma" Allal Ming, nagra
ytterligare tecken pa att Allal Ming & ett emotionalvasen och inte en medlem av planet-
hierarkin, vidare upplysningar om hur makarna Roerich gjorde sin insats i anstrangningarna
att bygga upp kulten av den déde Lenin och om de brev med instruktioner i detta drende som
"mahatmaerna’ overbringade genom Nikolag Roerich till "kommunisterna i Moskva' och till
folkkommissarien for utrikes drendena Georgij Tjitjerin. Jag anfor &ven négra utdrag ur boken
Under Skor pionens tecken — sovjetmaktens uppkomst och fall av Jiri Lina.

Hur "mahatma" Allal Ming meddelade sig med makarna Roerich

Vladimir Anatoljevitj Sibajev, som blev en hangiven medarbetare till makarna Roerich,
lamnade fdljande beskrivning av hur det gick till, nér "mahatma’ Allal Ming meddelade sig
med sinalérjungar. De beskrivna héndel serna utspeladesi London:

"Jag var bjuden till konstnéren, akademiledamoten N. K. Roerich kvalen den 2 juni 1920,
och som vanligt satt jag med hans son i dennes rum, och vi samtalade om olika vetenskapliga
amnen. Jag visste inte att Nikolgj Konstantinovitj och hans hustru tillsammans med yngste
sonen sysslade med spiritistiska experiment i rummet intill. Jag visste heller inte att de
fragade sina ledare om tillatelse att |&a mig ingd i cirkeln. Men efter att ha forsakrat sig om
ett positivt svar, bad de mig stiga in och sétta mig vid ett litet bord. | rummet var det alldeles
ljust, och jag sag tydligt att varje mojlighet till bedrageri var utesluten. Det lilla bordet darrade
och skakade nervost, och nar de fragade det vem det var (det var Gverenskommet att en
knackning betydde ja, tva nej, tre ett kraftigt ja), & det inte Lararen, skakade bordet till och
knackade en gang. Sedan féljde bokstévernai tur och ordning. Det var namligen sa att en av
de nérvarande sade bokstévernai en andlds foljd, och nér den rétta bokstaven uttalades, foljde
en knackning. P4 sa sdtt samlades ndgra meningar, som inte hade med mig att gora, tills
madame Roerich fragade om man skulle kunna fa veta namnet pa min Lérare. — 'Jal' — Man
samlade bokstéverna: 'Sarti! Italienare. Levde i Pesaro & 1350 efter Kristi fodelse.' Och sedan
kom meningen: 'Vi sdnde honom som den sjunde!’ - 'Vilka? Lararna? — 'Jal' — 'Da kan vi
bjuda in honom i morgon kvall till fysisk seans? — 'Jal' — 'Ar han ett medium? Kraftig
knackning: 'Ja!' — 'Far vi visa honom sakerna? - 'Jal' — 'Far vi be om ett livsrad till Vladimir
Anatoljevitj? — 'Jal' Sedan samlades enligt alfabetet: 'Ma han i tanken fordjupasig i att bygga
varlden!’ ...

Sedan gick vi ini ett annat rum, dér man visade mig mynt och talismaner, som sants under
den senaste fysiska seansen... Sedan visade mig Nikolaj Konstantinovitj mediumistiska por-
trétt av Lararna som han hade tecknat. Dérefter satte han sig i det upplysta rummet, vénde
bort huvudet, tackte ansiktet med véanstra handen, som om han slumrade till och héll i hogra
handen en penna dver ett papper. Sedan borjade han teckna... Vi gick panytt att radfraga det
lilla bordet... Saken var den att de stora Lararna givit radet att familjen Roerich, vad som &n
hénde, maste resa bort fran detta land. Vart? — Till Ceylon." (V.A. Sjibgjev, "Hagkomst av
besoket hos N.K. Roerich den 2 juni 1920". Manuskript om fem blad i |. R. Rudzites arkiv,
atergivet hos V.A. Rosov, sidan 45.)

Ytterligare tecken pa att Allal Ming inte ar en verklig mahatma utan ett emotionalvasen

Det &r ett genomgaende kannetecken for sadana vasen i emotionalvarlden (astralvérlden),
vilka utger sig for att vara "méastare” eller "mahatmaer”, att de smickrar sina medier eller
"larjungar”, underblaser deras f&fanga med sagor om vilka betydande personer de varit i
tidigare liv eler vilka storverk de skall utforai framtiden. Roerichs "maéstare” Allal Ming ut-
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gor intet undantag frén denna regel. Det budskap, detta vasen lamnade makarna i januari
1921, lyder:

"Karlekens stora ande lever i det enhetliga skadande som givits de ljusa saarna. Du
(Helena) & en som har skadat. Helena Roerich, den rena konsten ar ett tillforlitligt med-
delande av Andens lysande manifestation. Genom konsten har du ljus! Det & er karma att
gbra Ryssland beromt!"

Och den 9 ma 1921 varmde Allal Ming upp makarna Roerich genom att berétta for dem
vilka fornamheter de varit i det forflutna. Pa Helena Roerichs fraga, om Alla Ming &r
karmiskt forbunden med henne och vem han varit i forbindelse med henne, svarade detta
vasen: "Ja. Make. Morymtsokulluov — Mexiko. Kurnovuu — Mexikos kejsare — Jag besegrade
Osuu. Jabutjtuu — var ditt namn — Mexikos kejsarinna. Jabutjtuu — pérla— Ljumou — sonen var
ett litet ljus." Dérefter meddelar Allal Ming att hon 6msom varit prastinna vid allehanda
tempel i Egypten, Assyrien, Kartago, pa Sicilien etc., 6msom kejsarinnai Kazan (1400-talet),
kejsar Akbars gemdl i Indien (1500-talet), egyptisk prinsessa tillika kung Salomos gemal,
kejsarinnan Iljauru 6ver Judeen, Djingis Khans gemal, den egyptiska kejsarinnan (faraonen)
Hatshepsut (1400-talet f.v.t.), dartill Buddhas dotter och Moryas syster.

Inte heller maken Nikolg rorde sig precis bland de obetydliga. Nér han inte var kinesiska
och gammalslaviska praster var han ullusernas kejsare pa 1300-talet f.v.t., den kinesiske
kejsaren Fu-Y ama-Tsing-Tao och den femte Dalai Lama, Lobzang Gyatso (1600-tal et).

Om "den kinesiske kegjsaren Fu-Yama-Tsing-Tao" skall blott den anmérkningen goras att
det aldrig funnits nagon kinesisk kejsare med ett dylikt namn. Namnet &r icke ens kinesiskt, ty
yama ar ett japanskt ord, som betyder "berg". Det enda kinesiska ord, som liknar yama, & ya
ma, vilket betyder "lin", men det & ju meningslost i ett namn, i synnerhet ett kejsarnamn.

Den senaste av de ndmnda inkarnationerna har sin betydelse for Nikolg Roerichs politiska
maktambitioner. Den femte Dalai Lama var den forste innehavare av detta dmbete som ut-
Ovade den faktiska politiska makten over centrala Tibet. Han bdrjade bygga Potala-pal atset
och enade landet under den reformerade sekten (gelugpa eller "gulmdssorna’) av den tibetan-
ska buddhismen efter att ha besegrat sin rival, fursten av Tsang, som lierat sig med den halv-
reformerade kargyUtpa-sekten. Eftersom det rader tvivel om den séte Dala Lamas
legitimitet, kunde Roerich hdvda att han gdalv utgjorde den legitima fortséttningen efter av-
brottet pa 1600-talet.

Som ett ytterligare exempel pa vad dags fornuftsost dravel, meddel andena fran emotional -
vasendet Allal Ming till makarna Roerich kunde innehdlla, aterges har i Gversattning ett ut-
drag ur det budskap de mottog den 17 januari 1926:

"Nu anlaggningen mot tromber paVenus. Vi har dverfort ett dgonblick av Varldens Moders
medvetande till Urusvatis [Helena Roerichs] synfalt. P4 Venus finns det fordamningar mot
kratrar, och trombavledare har en stor betydelse. Utbildningsplatserna & berdknade och
kampen blir méjlig, men vi skall inte gildmma att Lenin kdmpade med kratrar och tromber
utan fordamningar. Hans nycklar var olikfargade, men ni har en av silver — Maitreya-
kommunismen. Denna nyckel sig Urusvati i bétet. Det heliga ordet har sagts till er —
Maitreya— Gemenskapen. Beredd att svara pafragan."

Vid begrundadet av dylikt ockult svammel & det vart att minnas vad en av de verkliga
lararna sagt: "Vet att vi ar sunda och balanserade individer, som undervisar sdsom vi larde pa
jorden, inte genom att smickra véra elever utan genom att disciplinera dem. Vi leder dem
framét, inte med tvang genom att néra deras aregirighet med 16ften om makt, utan genom att
ge dem kunskap och ledadem i att anvanda dennai sitt arbete, da vi vet att de genom att rétt
bruka kunskapen kommer att forvarva erfarenheten och na malet."



Makarna Roerichs medverkan i grundandet av Leninkulten

| borjan av & 1925 reste makarna Roerich till Paris for att tréffa Leonid Krasin, som var
sovjetregimens folkkommissarie (minister) for utrikeshandeln. Ett av Roerichs syften med
motet var att erhalla koncessioner for gruvdrift och jordoruk i Altgjomradet som en forut-
séttning for att grunda det utopiska "Nya Landet”. Krasin sysslade emellertid inte bara med
naringslivsfragor. Han var ocksa tillsammans med folkkommissarie Lunatjarskij chef for den
kommission som planerade och byggde det mausoleum som skulla hysa kvarlevorna av
Lenin, som dott aret innan. Enligt Konstantin Melnikov, den arkitekt som ritade Lenins
sarkofag, var det Krasin som forst framlade den allménna tanken att permanent bevara Lenins
lik och visa upp det for eftervérlden. En vecka efter Lenins begravning skrev Krasin i rege-
ringsorganet |zvestija att Lenins grav skulle fa en betydelse for varlden som skulle dvertréffa
Mecka och Jerusalem. Det var Krasins férslag att gora mausoleet till en folkets tribun, dar
Lenins eftertradare skulle tala till framtida sléktled. Kanske ténkte Krasin att &ven Lenin gélv
skulle framtrada dér i &erupplivat skick. Redan ar 1921 var Krasin namligen 6vertygad om att
vetenskapens framtida landvinningar skulle "gora det mgjligt att med hjdlp av livselementen
av en manniska dteruppbygga den fysiska méanniskan salv".

Krasins och andra ledande bolsjevikers planer pa en kult av den déde Lenin sammanfall
intressant nog med vissa instruktioner, som Nikolg Roerich mottagit av sina "mahatmaer”.
Sedan Roerichs expedition i april 1926 natt Urumchi, rapporterade den sovjetiske konsuln
déarstddes, general Bystrov, till Moskva efter sitt méte med Roerich att det fanns "flera brev
fran mahatmaerna till kamraterna Tjitjerin och Stalin. Det &r tydligen mahatmaernas uppgift
at forena buddhismen och kommunismen och skapa en stor 6stlig union av republiker.”
(Rosov, anf. arb. s. 93) Na makarna Roerich sedan anlande till Moskva den 9 juni 1926,
forde de med sig ett litet skrin med jord fran Buddhas fodelseplats avsett for Lenins grav
liksom flera maningar forestallande den framtida Buddha Maitreya och en mahatma, vilkens
ansikte liknade Lenins. Den 21 april 1926 hade Roerichs "maéastare” Allal Ming meddelat att
han delade makarna Roerichs fortjusning i Lenin: "Jag & glad Over att ni & gladai Lenin—er
bro" — och uppmanade dem att gbra sin insats i uppbyggandet av Leninkulten: "Ni hinner
fortfarande hjapa till med minnesmérket dver Lenin. Att finna den rdda stenen, en kvadrat i
grunden, och naturligtvis sovjeternas tecken och de lyckobringande tibetanska tecknen. Jag
rekommenderar inskriften 'Lenin — den store Lararen' pa ju sprak."

| ett budskap av den 25 april 1926 utreder Alla Ming ndrmare i vilket avseende Lenin var
en bro:

"Den store Gotama gav varlden kommunismens fullandade lara. Varje forsok att gora en
gud av den store revolutionédren leder till en orimlighet. Naturligtvis fanns det fore Gotama en
hel rad hangivna kampar for det allmanna goda, men deras lara blev till damm under hundra-
tals sekler, darfor maste Gotamas |dra mottagas sdsom den forsta laran om lagarna for varlds-
evolutionens stora materia. Den nutida uppfattningen om gemenskap ger en utmarkt bro fran
Buddha Gotamatill Lenin. Vi uttalar dennaformel icke for att forstora, icke for att férminska,
utan som ett uppenbart och obestridligt faktum. Lagen om oraddhet, lagen om avstéendet av
aganderétten, lagen om arbetets vérde, lagen om den manskliga personlighetens vérdighet
bortom klasser och yttre kdnnetecken, lagen om verklig kunskap, lagen om kérlek pa sjav-
kannedomens grundval gor Lararnas bud till en oavbruten regnbage av gladje for méansklig-
heten. Vi vet hur Lenin satte véarde pa den sanna buddhismen. Lat oss bygga buddhismens
grundvalar i dess framlagda bud. Léran &r enkel, lik kosmos' skénhet, avlagsnar varje antydan
till avgud, ovérdig folkets store lérare. Kunskapen var den stig som ledde de stora Lararna.
Laran later nalkas de stora larorna fritt, levande, liksom sjdlva den stora materien &r verklig.
Vi kommer inte att infora de senaste krangligheterna, vi skall i korthet tala om de grunder
som inte kan fornekas. Gladje at alafolk, gladje at alla arbetande! "



Nikolaj Roerichs kontakter med de kommunistiska ledarna i Moskva 1926

Den 18 mars 1926 dikterade Allal Ming de brev som i juni framlades for "kommunisternai
Moskva'. | dessa brev forsikrade "Méastarna” att "atgarder skyndsamt skulle vidtagas for att
inféra kommunismen i hela véarlden sasom ett nodvandigt steg i evolutionen". Till sist
"kommer Europas asikt att skakas genom buddhismens och kommunismens férening".

Om dessa brev skriver Vladimir Rosov:

"Vid motet med folkkommissarierna overldmnade Nikolg Konstantinovitj till dessa
Mahatmaernas brev till kommunisternai Moskva och skrinet med jord fran Burchan Bulat. |
skrivelsen valkomnades de samhallsforandringar som pagétt i Ryssland alltsedan bolsjeviker-
na kom till makten — avskaffandet av den korrumperade kyrkan, den privata &ganderatten och
kapitalets makt. Det erkéndes att revolutionen kommit i réttan tid och Oppnat véagen for
'‘Asiens enande’. Det fanns aven ett andra brev av Mahatmaerna, vilket var stédllt till Tjitjerin
personligen. Hittills har intet varit ként om dess existens 6ver huvud taget. Till och med for
forskarnas blickar visade det sig sékert undanstoppat i utrikesdepartementets forvaringsrum. |
brevets ton férnims tydligt bekymmer fér den innevarande tiden och pavisas nédvandigheten
av att landets ledning vander sig till ‘den nya omstandigheten'. Detta & en dppet visad antydan
om att den ryska revolutionen genomlever en kris och kan hamna i en aervandsgrand.
Erfarenheten av det sociaistiska byggnadsverket hade visat att skikt inom bondeklassen var
inte i stand att tilldgna sig kommunismens idé (tvangskollektiviseringen). Darfor rackte
Osterns Mahatmaer 6ppet en hja pande hand &t Sovjeternas ungaland. ...

Bada breven var skrivna pa tibetanska. Under brevens text stod namnen Gulab Da Singh
och D.M. skrivna. Ocksa pa bottnen av det skrin, i vilket jord paketerad i ett stycke tyg
forvarades, fanns en inskrift pa tibetanska: 'Mahatmaerna — till den ryske Mahatmans grav'.
Sjalva skrinet var gjort av elfenben och harstammade frén Akbarstid. ...

Genast efter métet med Roerich rapporterade Tjitjerin det som skett till kommunistpartiets
centralkommittés sekreterare V.M. Molotov. Kopior av sitt brev stéllde han till ledaméterna
av politbyran och NKIDs [folkkommissariatets for utrikes drenden] kollegium och aven till de
viktiga ledarna |.S. Unschlicht (revolutionara militarrédet), M.A. Trilisser (hemliga polisen
OGPU) och K.B. Radek (Komintern). Oaktat att Tjitjerins brev var forsett med stdmpeln
'utomordentligt hemligt', skrevs det (enligt protokollet) i folkkommissariatets sekretariat ut pa
maskin i 29 exemplar.

Till Kamr. Molotov. Den 13 juni 1926.

Arade Kamrat, konstnéren Roerich, en stor kdnnare av buddhismen, har anlant till Moskva,
efter att just ha genomrest en betydande del av Tibet och Kinesiska Turkestan. Han har &ven
trangt in i nagra omraden av norra Indien. Dér finns buddhistiska forsamlingar, som forkastar
den officiella lamaismen och stér pa Buddhas ursprungliga laras standpunkt med dess primi-
tiva konsumtionskommunism. Detta framjar deras sympati med det kommunistiska program-
met och med Sovjetunionen. Denna omstandighet sasmmanhanger med deras kamp mot de
buddhistiska landernas officiellaledare, vilka stoder |amai smen.

Dessa buddhistiska forsamlingar har givit Roerich i uppdrag att pa Vladimir lljitjs gravvard
stélla ett litet skrin med jord fran den plats varifran Buddha harstammade. Roerich har med-
fort detta skrin och fragar vad man skall géra med det. Han foredar att dverlamna det Lenin-
ingtitutet. Dessutom har dessa buddhistiska forsamlingar skickat brev med hésningar till
Sovjetstaten. | dessa hdlsningar framfér de tanken om en varldsomfattande union mellan
buddhismen och kommunismen. Roerich féredar att Gverlamna dessa pa precis samma sétt
till Lenininstitutet. Jag bifogar dverséttningar av dessa bada brev. Om det frén var synpunkt
sett ansags tillatet att publicera dessa brev, s maste man ytterligare fa klartgjort av Roerich
om detta & mojligt fran konspirativ synpunkt sett, med tanke pa de ytterst despotiska metoder



de engelska myndigheterna tillampar pa dessa platser. Med kommunistisk halsning, Tjitjerin'
[50]

[50] Tjitjerin G.V. Brev till V.M. Molotov den 13 juni 1926. AV P RF [Ryska federationens
utrikespolitiska arkiv]. Folkkommissariets for utrikes @renden fjarrantsternavdelning,
[arkivbeteckning: ] op.1, pap. 4, port. 35, |. 6. Maskinskriven kopia." V.A. Rosov, anf. arb., ss
98-99.

"Mahatmaernas" brev till kommunisterna i Moskva

| Himalaya vet Vi vad Ni har utréttat. Ni avskaffade kyrkan, som blivit en hérd foér 16gn och
vidskepelse. Ni forintade borgarklassen, som blivit en bérare av férdomar. Ni rev uppfostrans
fangelse. Ni forintade den hycklande familjen. Ni forbrande slavarnas hér. Ni krossade girig-
hetens spindlar. Ni stdngde portarna till de nattliga tillhdllen. Ni befriade jorden fran de
penningagande forrddarna. Ni erkande att religionen &r [aran om den altomfattande materien.
Ni erké&nde den personliga egendomens intighet. Ni gissade rétt om Gemenskapens evolution.
Ni visade pa insiktens betydelse. Ni bojde er for skonheten. Ni bragte barnen all Kosmos
makt. Ni Oppnade palatsens fonster. Ni sag of ordrdjligheten av att bygga nya hus for det All-
méanna Godal!

Vi hejdade upproret i Indien, nar det var fore sin tid, ocksa har Vi erkant Er rorelse sdsom
kommen i rétt tid och sander Er all var hjdp, bekraftande Asiens Enande! Vi vet att manga
uppbygganden kommer att fullbordas aren 28-31-36. Halsning till Er, som soker det All-
méanna godal

Givet i Burchan Bulat 1925

"Mahatmaernas"' brev till folkkommissarie G.V. Tjitjerin

Endast en djup insikt om kommunismen kommer att ge folken fullt valstand. Det & oss
bekant att vissa skikt av bondeklassen inte kan forlika ssig med kommunismens idé. Det
behtvs en ny omstandighet, som kommer att fora dem in i den sanna Gemenskapens fara.
Genom en dylik varldsomfattande omsténdighet skall antagandet av kommunismen ske med
buddhi stiskt medvetande.

Om Sovjetunionen erkanner buddhismen sasom kommunismens lara, s& kan vara Forsam-
lingar 1dmna verksam hjdp, och hundratals miljoner buddhister, som &r spridda 6ver véarlden,
kommer att ge en nddvandig ovantad kraft.

Vi anfortror vart sandebud Akdordje med att 6verlamna detaljerna i véart forslag — vi kan
bekréfta att dtgarder & ofdrdrojligen nddvandiga for inforandet av vérldskommunismen s&
som ett of6rdrgjligt stadium i evolutionen.

Vi sander jord till var broders, Mahatma Lenins, grav.

Mottag vart rad och var hdsning.

AVP RF [Ryska federationens utrikespolitiska arkiv]. Folkkommissariatets for utrikes aren-
den fjarran0sternavdelning, [arkivbeteckning: ] op. 1, pap. 4, port. 35, I. 7-8. Maskinutskrift,
overséttning till ryska.) Bada breven dtergivnahos V.A. Rosov, anf. arb., s. 119.

Anmaérkning av LA: Akdorje var ett namn Nikolg Roerich garna brukade i stéllet for sitt
vanliga ryska namn. | oktober 1925 skrev han rent av en artikel om sig §édv, déar han kallade
sig Mahatma Akdorje.



TEXTSTALLEN | HELENA ROERICHS DAGBOK OCH | FORSTA RY SKA
UPPLAGAN (1927) AV HENNES BOK OBSITJINA ("GEMENSKAP"),
DAR MARX, LENIN OCH KOMMUNISMEN HYLLAS,
TEXTSTALLEN SOM | ANDRA RY SKA UPPLAGAN (1936)

OCH | OVERSATTNINGEN TILL ENGELSKA ANDRATS,

SA ATT VARJE OMNAMNANDE AV KOMMUNISMEN OCH DESS LEDARE
AVLAGSNATS

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 10 december 1925, och i 1927 &rs upplaga,
i del I, XI1, 4, stér:

Aldrig talade Jag om att det skulle vara latt att genomféra kommunismen. Det & inte
nedrivarna, utan den mogliga konventionella dygden, som & fienden. Nedrivarna vet att det
som skall rivas & ohallbart, och givandets princip & for dem l&ttare. Men den rosenkindade
dygden adlskar kistan med besparingarna och kommer altid att vétaligt forsvara den. Man
skall saga heliga ord ur skrifterna och finna subtila bevis varfér man ar beredd att ge ifrén sig
icketill den, utan till en annan, en manniska som icke har levat.

| senare ryska upplagor och i dversattningen till engelska star:

46. Aldrig talade Jag om att det skulle vara l&tt att forverkliga det nya medvetandet. Det &r
inte nedrivarna, utan den mogliga konventionella dygden, som &r fienden. Nedrivarna vet att
det som skal rivas & ohdlbart, och givandets princip & for dem lattare. Men den
rosenkindade dygden dskar kistan med besparingarna och kommer alltid att valtaligt forsvara
den. Man skall séga heliga ord ur skrifterna och finna subtila bevis varfor man &r beredd att ge
ifran sigicketill den, utan till en annan, en méanniska som icke har levat.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 27 april 1926, och i 1927 ars upplaga, i del
1,1V, 2, star:

Det ar béttre att |&sa Lenins liv. Aldrig beklagade han sig, aldrig kénde han sig sarad, han
uttalade sin tro sdsom orubblig. Fatta fenomenet Lenin sdsom ett tecken pad Kosmos
lyhordhet.

Det finns fa Lenins efterfoljare, det & mycket lattare att vara hans beundrare. Den siste
dagdrivaren kommer att ha ett portrétt av Lenin. Den siste pratmakaren kommer att ha en bok
om Lenin. Men vilken Ivan som helst inhtstar skérden av Lenins sadd. Man maste lagga till
nya fron for nya méanniskor.

| 1936 ars ryska upplaga och i Gversittningen till engelska har dessa tva stycken utelamnats ur
den motsvarande paragrafen, nr 64.

| Helena Roerichs dagbok, i anteckningar av den 29 april (férsta och andra styckena) och den
30 april (tredje stycket) 1926, stér:

Ni har redan sett hur kommunisterna tar emot |aran. Ni har redan sett hur |&tt det &r att tala
med kommunisten. For den ene & vi Mahatmaer, for den andre lérda man, for den tredje
upprorsman, for den fjarde en kommitté av revolutionarer, men gava laran tacker kommunis-
ternas alla forhoppningar.

Vért villkor for medarbetarna & den fulla énskan att tillampa Vara grunder pa livet. Icke en
teori, utan en praktik.

Lé oss i morgon hylla Lenin med al forstdelse. Lat oss i morgon visa godkannandet av
Lararen, som behdll den standiga gloden i medgang och motgang. Bland medarbetare, som
var honom frammande, bar Lenin det outslackliga hjéltedadets flamma. Laran avbréts inte
genom vare sig trotthet eller bedrévelser. Jag fornimmer hur Lenins hjarta levde genom
folkets hjaltedad. Han hade ingen réddla, ordet jag ar radd fanns inte i hans ordbok. Klart
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lyckades han med sitt foredome ténda ljuset. N& han rev ner, skapade han folkets
medvetande.

Anméarkning: "Jag & radd" uttrycks har paryskamed ett endaord. LA

| 1927 &rs upplaga stér:

Ddl |1, 1V, 4. Ni har redan sett hur kommunisten tar emot l&ran. Ni har redan sett hur |&tt det
ar att tala med kommunisten. For den ene & vi Mahatmaer, for den andre l&rda mén, for den
tredje upprorsman, fér den fjarde en kommitté av revolutiondrer, men salva laran técker
kommunisternas alla férhoppningar.

Vart villkor for medarbetarna & den fulla nskan att tillampa Vara grunder pa livet. Icke en
teori, utan en praktik.

Del II, IV, 5. Lt oss hylla Lenin med all forstaelse. Lat oss visa godkannandet av Lararen,
som behdll den stéandiga gloden i medgang och motgang. Bland medarbetare, som var honom
frammande, bar Lenin det outslackliga hjaltedadets flamma. Laran avbréts inte genom vare
sig trotthet eller bedrévelser. Lenins hjarta levde genom folkets hjaltedad. Han hade ingen
rédsla, och ordet jag ar radd fanns inte i hans ordbok. Klart lyckades han med sitt féredéme
ténda ljuset. N&r han rev ner, skapade han folkets medvetande.

| 1936 ars ryska upplaga och i Oversdttningen till engelska har 1:a stycket i del Il, 1V, 4
uteldmnats och del 11, 1V, 5 omarbetats. Efter detta utelamnande och denna omarbetning finns
i texten icke ett enda ord om kommunister och Lenin. Dar stér endast:

65. Vart villkor for medarbetarna & den fulla 6nskan att tillampa Vara grunder palivet. Icke
en teori, utan en praktik.

Lararen bar det outslackliga hjdtedadets flamma. Léran avbryts inte genom vare sig trotthet
eller bedrovelser. Lararens hjarta lever genom hjaltedadet. Han har ingen rédsla, och ordet jag
ar radd finnsinte i Hans ordbok.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 2 maj 1926, och i 1927 ars upplaga, i del 11,
V, 1, lyder 3:e stycket:

S& mycket gjordes av Lenin, s3 mycket visades av dem som byggde i andlosheten. Var
gemenskap har anledning att krdva nya former. Vi kommer att |&ttare borja sétta samman ett
nytt centrum an att tilldta gamla tecken pa nya stadier. Tag emot denna anvisning for
omedelbar tillampning.

| 1936 ars ryska upplaga och i dversittningen till engelska ar detta 3:e stycke avlagsnat och
bestar motsvarande paragraf, nr 66, endast av 1:a och 2:a styckena.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 10 maj 1926, och i 1927 ars upplaga, del 11,
V, 3, lyder 1:astycket:

Mina forslag kommer intei en lugn stund. Brasan kan underbldsas eller sackas. Vi dlskar inte
ett dovt 6ra. Den sanne kommunisten &r bojlig, rorlig, 1&raktig och modig. Just Lenin skulle
ha gripit Asiens stund, nér den var inne. Var finns larjungarna? Jag vantar, jag vantar, jag
vantar. Inte sma nétter i socker, utan en blixt i stormen. Jag vantar, jag vantar, annars gar ni
inte igenom. Jag talar bestamt.

| 1936 ars ryska upplaga och i Gverséttningen till engelska har heladel 11, V, 3, omfattande tre
stycken, utelamnats.




| Helena Roerichs daghok, i en anteckning av den 25 oktober 1926, och i 1927 &rs upplaga, pa
sidan 2 av den inledande texten ("Forsta samtalet"), star:

De kan fréga: "Enligt vilka kénnetecken skall man véardera Lararen?”

Ni vet redan om handlingarnas kvalitet och kan redan lagga mérke till nya st att se pa
handlingen. Man maste foredraga den Lérare som gar nya vagar. | detta har det Nordliga
Landets folk ett utmérkt exempel — deras Larare Lenin visste de nya vagarnas varde. Varje
ord i hans forkunnelse, varje handling av_honom bar prégeln av nagot oférglomligt nytt.
Denna fortjanst skapade en manande makt. Icke efteraparen, icke uttolkaren, utan den maktige
brytaren av nyamamer. Det & nodvéandigt att taga det nyas kallelse till grundval.

Anmérkning: | de ordforklaringar, som tillagts 1927 &rs upplaga, star att med det Nordliga
Landet menas Ryssland. LA

| 1936 ars ryska upplaga och i 6versattningen till engelska star:

118. Dekan fraga: "Enligt vilka kénnetecken skall man vérdera Lararen?”

Ni vet redan om handlingens kvalitet och kan redan tillampa nya sétt att se pa handlingen.
Man méste foredraga den Lérare som gar nya vagar. Varje ord av honom, varje handling av
honom bér prégeln av nagot of drglomligt nytt. Denna fortjanst skapar en manande makt. Icke
efteraparen, icke uttolkaren, utan den maktige brytaren av nya malmer. Man maste taga det
nyas kallelse till grundval.

| Helena Roerichs daghok, i en anteckning av den 7 oktober 1926, stér:

Kommunismen, stddd av tekniken, kommer att ge en méaktig strdvan efter kunskapen ... Det
kan inte finnas en kommunist, som begransar sitt medvetande, annars liknar han kvinnans fot
i det gamla Kina. Aven det vanliga morkret framkallade detta avskyvéarda. Vad & det for en
gemenskapsmanniska, som kan gomma sig bakom vidskepelsens mogel? Ingen anvander ju
det elandiga primitiva angloket, inte heller kan nagon bli kvar vid den infantila uppfattningen
av verkligheten. Lenin tankte brett och forstod materien. Kan ni verkligen inte, om sa bara
delvis, foljaledaren?

| 1927 &rs upplaga star:

Ddl 1I, X, 7. Kommunismen, stodd av tekniken, kommer att ge en méktig stréavan efter kun-
skapen ... Det kan inte finnas en kommunism, som begrénsar sitt medvetande, annars liknar
den kvinnans fot i det gamla Kina. Aven det vanliga morkret framkallade detta avskyvérda.
Vad & det fér en gemenskapsmanniska, som kan gémma sig bakom vidskepel sens mogel ?
Ingen anvander ju det elandiga primitiva angloket, inte heller kan nagon bli kvar vid den
infantila uppfattningen av verkligheten. Lenin ténkte brett och forstod materien. Kan ni
verkligen inte, om s baradelvis, foljaledaren?

| 1936 ars ryska upplaga och i 6verséttningen till engelska star:

121. Det nya medvetandet, stétt av tekniken, kommer att ge en maktig stravan efter kun-
skapen ... Det kan inte finnas en gemenskapsménniska, som begrénsar sitt medvetande,
annars liknar hon kvinnans fot i det gamla Kina. Aven det vanliga morkret framkallade detta
avskyvéarda. Vad &r det for en gemenskapsmanniska, som kan gdmma sig bakom vidskepel -
sens mogel ? Ingen anvander ju det elandiga primitiva angloket, inte heller kan nagon bli kvar
vid den infantila uppfattningen av verkligheten.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 27 oktober 1926, och i 1927 ars upplaga, i
del 11, X, 19, 4:e stycket, star:
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Vi kanner Marx' och Engels' bocker, och vara representanter pa sin tid rent av samtalade med
Marx. FOr alla deras teser kan vi l&tt ge utrymme. Vi finner inte forstelning och forkastanden
av materien.

| 1936 ars ryska upplaga och i Gversittningen till engelska har detta stycke utelamnats ur
motsvarande paragraf, nr 133.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 2 december 1926, och i 1927 ars upplaga, i
del 11, XI1, 2, stér:

. Minns era sociala profeter, som for arhundraden framat utstakade handelserna i
manskligheten. Ni kallar dem inte mystiker eller hycklare. Tillsammans med Oss kallar ni
dem framsynta psykologer. Om denna definition skall Vi vara éverens med er, och vid denna
skall vi stanna. For 6vrigt paminner Vi om att det klandrade ordet profet betyder "forut-
sagare”. Lenin och Marx var forutsdgare av handel seforloppet, det vill saga detta begrepp ar
inte mindre reellt &n medicin och astronomi.

| 1936 ars ryska upplaga och i dversattningen till engelska star:

164. ... Minns era sociala profeter, som for arhundraden framat utstakade handelserna i
manskligheten. Ni kallar dem inte mystiker eller hycklare. Tillsammans med Oss kallar ni
dem framsynta psykologer. Om denna definition skall Vi vara éverens med er, och vid denna
skall vi stanna. For Ovrigt padminner Vi om att det klandrade ordet profet betyder
"forutsagare’. De sociala profeterna har forutsagt handelseforloppet, det vill sdga detta
begrepp &r inte mindre reellt &n medicin och astronomi.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 13 december 1926, och i 1927 ars upplaga,
i del 11, X1, 12, star:

... Lenin och Marx uppfattade omsorgsfullt kunskapens landvinningar. Kommunisten maste
vara Oppen for alanya mgjligheter.

| 1936 ars ryska upplaga och i 6versattningen till engelska star:

174. ... De stora tdnkarna uppfattade omsorgsfullt kunskapens landvinningar. Gemenskaps-
manniskan maste vara 6ppen for de nya méjligheterna.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 17 december 1926, och i 1927 ars upplaga,
del I1, XII, 16 star:

... Tills medvetandet antagit en gemenskap, kommer varje minsta del att visa sig okuvlig.
Varfor kunde Lenin utan hyckleri ga en svar vag? Vi siger att det & majligt.

| 1936 ars ryska upplaga och i 6versattningen till engelska star endast:

178. ... Tills medvetandet antagit en gemenskap, kommer varje minsta del att visa sig
okuvlig.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 14 januari 1927, och i 1927 &rs upplaga, i
del 111, 1, 12, stér:

... Den medvetna gemenskapen utesluter tva fiender fran samhallsorganisationen, namligen
ojamlikheten och arvsrétten. Varje ojamlikhet leder till tyranni. Arvsrétten visar sig vara en
kompromiss och infor rétai grunderna.

Varfor &ras Lenin i 0stern? Just for konstruktionernas klarhet och hat mot konventionerna och
tro pa barnen sasom symbol for ménsklighetens rorel se.
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| 1936 ars ryska upplaga och i 6versattningen till engelska stér:

200. ... Den medvetna gemenskapen utesluter tva fiender fran samhaéllsorganisationen,
namligen ojamlikheten och arvsrétten. Varje ojdmlikhet leder till tyranni. Arvsrétten visar sig
vara en kompromiss och infér réta i grunderna. Nodvandiga & klarhet i byggandet och hat
mot konventionerna och tro pa barnen sasom symbol for mansklighetens rorel se.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 28 januari 1927, och i 1927 ars upplaga, i
del 111, 1, 26, stér:

Den frammande laran yrkar pa underordnande, men gemenskapen & sa mattad med mojlig-
heter att den enda Hierarkin blir ett kunskapsstadium. Ingen utndmner hierarken, men den
som lyssnar och den som vet erkdnner darmed detta stadium. Léraren blir en naturlig ledare.
Man kan gladjasig 6ver att Lenin & erkand sdsom en sadan Lérare.

| 1936 ars ryska upplaga och i 6versattningen till engelska star endast:

215. ... Den frammande laran yrkar pa underordnande, men gemenskapen ar sa mattad med
mojligheter att den enda Hierarkin blir ett kunskapsstadium. Ingen utndmner hierarken, men
den som lyssnar och den som vet erkénner déarmed detta stadium. Lararen blir en naturlig
ledare.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 15 februari 1927, star:

Den nye skraddaren skar om kitonen — och en myt fods. Vi talar inte om dessa fenixar for
leendets skull. Det &r till sist nddvandigt att tillagna sig framtréadandet av den reella materia-
lismen sasom Marx och Lenin forstod den. Och varje yttring av okunnighet maste reellt
avslGjas och avlagsnas fran kommunen. Borgerlig mytbildning & inte kénnetecknande for
kommunen.

| 1927 ars ryska upplaga star:

Del 111, 11, 14. Den nye skraddaren sk&r om kitonen — och en myt fods. Vi talar inte om dessa
fenixar for leendets skull. Det &r till sist nddvandigt att tillagna sig framtradandet av den reella
materialismen sasom Marx och Lenin larde den. Och varje yttring av okunnighet maste reellt
avslGjas och avlagsnas frén kommunen. Borgerlig mythildning & inte kannetecknande for
kommunen.

| 1936 ars ryska upplaga och i 6verséttningen till engelska star endast:

230. Den nye skraddaren skar om kitonen — och en myt fods. Lét oss tala om dessa fenixar
icke for leendets skull. Det &r till sist nbdvandigt att tillégna sig framtrédandet av verklig-
heten. Och varje yttring av okunnighet maste reellt avsl6jas och avlagsnas fran gemenskapen.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 20 februari 1927, och i 1927 ars upplaga, i
del 111, 11, 19, star:

Lét oss uttala nagra barnsliga begrepp. Vad finns som &r nytt? Intet. Men det finns bara en ny
insikt om manifestationer av materiens egenskaper for intellektets nutida tillstand. Man maste
forsta att sanna pastaenden inte ligger i avskildheten sdsom egenvérde utan i den verkliga
kontinuiteten. Den som da vill isolera Marx och Lenin fran foregangarna, gér dem en otjanst.
Endast genom att utan fruktan h&vda raden av dem som foljt varandra kan man beféasta
framtréadandet.

| 1936 ars ryska upplaga och i 6versattningen till engelska star:

235. Lat oss uttala nagra barnsliga begrepp. Vad finns som & nytt? Intet. Men det finns bara
en ny insikt om manifestationer av materiens egenskaper for intellektets nutida tillstand. Man
maste forstd att sanna pastadenden inte ligger i avskildheten sdsom egenvérde utan i den
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verkliga kontinuiteten. Endast genom att utan fruktan hévda raden av dem som f6ljt varandra
kan man beféasta framtradandet.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 23 februari 1927, och i 1927 ars upplaga, i
del I11, 11, 22, star:

L&t oss likna jéttarna och téankandets monoliter. Lét oss skingra den raddhégade halvhjarten-
heten, annars tar den makten Over oss och dverlamnar oss till att skamligt straffas genom
prygel med bokforingshocker. Vi kénner det monolitiska tankandet. Vi sag Lenin i Schweiz.
V& medarbetare samtalade med honom i Moskva. Fronten andrade inte, tankte inte
halvhjartat. Var och en vet om hans pastaendens outtomlighet. Nar mordbranderna &r kraftiga,
tank da monolitiskt.

| 1936 ars ryska upplaga och i 6versattningen till engelska star endast:

238. ... Lat oss likna jattarna och tdnkandets monoliter. Lat oss skingra den réddhagade
halvhjartenheten, annars tar den makten 6ver oss och dverlamnar oss till att skamligt straffas
genom prygel med bokféringsbocker. Vi kénner det monolitiska tankandet.

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 27 februari 1927, star:

Man & tvungen att méta manniskor, som kommer att skratta vid varje ord de inte forstar.
Deras uppfattningsapparat &r tackt av okunnighetens forhardnader. Om man till exempel sager
"Shambhala" till dem, kommer de att taga detta reella begrepp sdsom en vidskepelsens
fetisch. Icke s& handlade Marx och Lenin. Jag har redan sagt att Vara representanter besokte
Marx i London och Lenin i Schweiz. Tydligt yttrades ordet Shambhala. Vid olika tider men
likadant fragade bada ledarna: "Hurudana kannetecken har Shambhalas tid?' Svaret blev:
"Sanningens och varldsgemenskapens tidsdlder." Bada ledarna sade detsamma: "Ma& Sham-
bhala komma snabbare." L& oss méta arvtagarna efter ledarnas ord. Vi kan inte lata
marxismen och leninismen omfatta okunnighetens trangsynthet. Om den okunnige végar kalla
sig marxist eler leninist, sig da strangt till honom att det & ett klart forraderi mot
gemenskapens grunder.

Tag redapa hur man i ostern uttalar ordet Shambhala. FOorsok, om sa bara nagot, att trangain i
detta begrepps ideologi. Sok forsta byggandets rytm i talet om Shambhala, och ni kommer att
marka en stor redlitet, som satter ménsklighetens strangar i skalvning. Ma fornuftet hjdpatill
att vaga de varden som hopats genom de béasta stravandena. | boken "Obgjtjina’ [ Gemenskap]
kan begreppet Shambhala inte vara utelémnat. Vanner, fatta vilken spand och skén tid det nu
ar!

| 1927 &rs upplaga star:

Ddl 111, 1I, 26. Man & tvungen att mota manniskor, som kommer att skratta vid varje ord de
inte forstar. Deras uppfattningsapparat &r tackt av okunnighetens forhardnader. Om man till
exempel siger "Shambhala’ till dem, kommer de att taga detta reella begrepp sdsom en vid-
skepelsens fetisch. Icke sa handlade Marx och Lenin. Jag har redan sagt att Vara represen-
tanter besdkte Marx i London och Lenin i Schweiz. Tydligt yttrades ordet Shambhala. Vid
olika tider men likadant fragade bada ledarna: Vilka kénnetecken har Shambhalas tid? Svaret
blev: "Sanningens och vérldsgemenskapens tidsdlder." Bada ledarna sade detsamma: "Ma
Shambhala komma snabbare." Lat oss méta arvtagarna efter ledarnas ord. Vi kan inte |&ta
marxismen och leninismen omfatta okunnighetens trangsynthet. Om den okunnige vagar kalla
sig marxist eler leninist, sig da strangt till honom att det & ett klart forraderi mot
gemenskapens grunder.

Tag redapa hur man i ostern uttalar ordet Shambhala. FOorsok, om sa bara nagot, att trangain i
detta begrepps ideologi. Sok forsta byggandets rytm i talet om Shambhala, och ni kommer att
mérka en stor reditet, som satter mansklighetens strangar i skalvning. Ma fornuftet hjalpa till
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att vaga de varden som hopats genom de basta strdvandena. | boken "Obsgjtjina’ [ Gemenskap]
kan begreppet Shambhalainte vara utel&mnat.
Vanner, fatta vilken spand och skén tid det nu ar!

| 1936 ars ryska upplaga och i 6versattningen till engelska star endast:

242. Man & tvungen att méta manniskor, som kommer att skratta vid varje ord de inte forstar.
Deras uppfattningsapparat & tackt av okunnighetens forhardnader. Om man till exempel sager
"Shambhala" till dem, kommer de att taga detta reella begrepp sdsom en vidskepelsens
fetisch. Vilka kannetecken har Shambhalas tid? Sanningens och samarbetets tidsdlder. Tag
redapa hur man i 6stern uttalar ordet Shambhala.

Forsok, om sa bara nagot, att trangain i detta begrepps ideologi. Sok forsta byggandets rytm i
talet om Shambhala, och ni kommer att mérka en stor realitet, som sétter mansklighetens
strangar i skalvning. Ma fornuftet hjalpa till att vaga de varden som hopats genom de basta
strévandena. | boken "Obgjtjina" [Gemenskap] kan begreppet Shambhala inte vara uteldmnat.
Vanner, fatta vilken spand och skén tid det nu ar!

| Helena Roerichs dagbok, i en anteckning av den 7 mars 1927, och i 1927 &rs upplaga, i del
1, 11, 7, stér:

Tag emot inflodet av psykisk energi sasom en fruktbar vag. Forlusten av dessa mojligheter
utgor en oerséttlig skada for gemenskaperna. Overlét & den gamla varlden att frukta studiet av
den psykiska energin. Men ni, unga, starka och fordomsfria, utforska med ala medel och tag
emot den gava som ligger vid er dorr.

Sasom Lenins larjungar se med ornblick och tag med ett lgjonsprang i besittning den makt
som er forunnats. Dr¢j inte! Visadragning till 1&ran om verkligheten.

| 1936 ars ryska upplaga och i dversattningen till engelska star:

249. Tag emot inflodet av psykisk energi sasom en fruktbar vag. Forlusten av dessa majlig-
heter utgor en oersittlig skada for gemenskaperna. Overlét & den gamla vérlden att frukta
studiet av den psykiska energin. Men ni, unga, starka och fordomsfria, utforska med alla
medel och tag emot den gava som ligger vid er dorr. Se med ornblick och tag med ett
lejonsprang i besittning den makt som er férunnats. Drdj inte! Visa dragning till Laran om
verkligheten.

Utdrag ur boken Under Skorpionens tecken av Juri Lina

Till deras tjanst som inte &r tillrackligt val underréttade om Lenins verkliga vésen och géar-
ningar lamnas har nagra upplysningar, utdrag ur den mycket klargérande boken Under
Skorpionens tecken — sovjetmaktens uppkomst och fall (2:a uppl. 1999), forfattad av den i
Sverige bosatte estniske publicisten Juri Lina

"Lenin var beredd att utplana 90 procent av befolkningen for att terstaende 10 procent
skulle kunna leva under kommunismen." Sa skrev i december 1990 forfattaren Vladimir Solo-
uchin i tidskriften Ogonjok. Detta publicerades som en stor sensation &ven i Dagens Nyheter.
Lenin uttryckte sig s& "M& 90 procent av det ryska folket ga under, om 10 procent far upp-
levavérldsrevolutionen!” (Lenin, "Valdaverk”, band 2, s. 702) ...

Det var Lenin, som forbjod oppositionella tidningar. Tva dagar efter att ha kommit till
makten avskaffade han med ett dekret pressfriheten. Under den forsta veckan sténgde han tio
tidningar, under den andra ytterligare tio, tills alafér honom misshagligatidningar var borta.

Det var Lenin, som senare aven upploste ala politiska partier utom Bund och Po'alei
Zion...

Sovjetologen Michail Voslenskij framhdll i sin bok "De dodliga gudarna’ ("Sterbliche
Gotter" Erlangen/Bonn/Wien 1989 att Lenin tillhorde dessa fataliga diktatorer, som efter-
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|lamnade manga skriftliga bevis pa sina brott mot méanskligheten. Bland annat kravde Lenin:
"Ju fler av foretradarna for det reaktiondara prasterskapet som vi lyckas skjuta, desto béattre."
Fore bolsjevikernas makttvertagande fanns det i Ryssland 360 000 préaster. | slutet av & 1919
fanns 40 000 kvar i livet. Vladimir Solouchin, "Vid dagdjuset”, Moskva 1992, s. 59

Vosenskij havdar att Lenin personligen var ansvarig for det avsiktliga mordandet av 13
miljoner manniskor. Voslenskij ansag att Lenin uttrycksfullt visade vad marxismen egentligen
var vérd. Han betonade: "V ad kan man hamta ur giftiga vaxter forutom giftet?"

Om Lenins mordlust, grymhet och girighet berdttade hans judiska hustru Nadezjda
Krupskajai sina"Memoarer", som utgavs i Moskva ar 1932. Krupskaja beskrev, hur Lenin en
gang rodde en bét till en liten 6 i floden Jenisgj. Under vintern hade manga kaniner flyttat dit.
Lenin klubbade med gevarskolven ihjd sa manga kaniner, att béten sonk pa grund av
mangden ddda kroppar — en ndstan symbolisk handling. Lenin njét av jakten och dddandet ...

Den 26 juli 1918 gav Lenin befallning om att utvidga "den revolutionéra terrorn™. Enligt
Lenin kunde man inte genomféra en revolution utan avréttningar. Sérskilt ville han skjuta
personer, som gjorde motpropaganda. ...

Nagra exempel pa Lenins "mildare” telegram ar 1918: "Man bor bilda en trojka av
diktatorer och genast bdrja med massterrorn. De prostituerade, som dricker med soldaterna,
och fore detta officerarna skall omedelbart skjutas eller deporteras. Man fér inte véanta en enda
minut! Satt full fart pa massrazziornal Avrétta vapeninnehavarnal Borja massdeportera
mengjevikerna och de suspektal” ("Samlade verk", tredje upplagan, band 29, s. 489) "Vi har i
klasskampen alltid stétt for anvandande av terror." (Samlade verk, fjarde upplagan, band 35, s.
275). "Man maste skjutamer!" ("Samlade verk", femte upplagan, band 45, s. 189) ...

| Tjekans veckotidning publicerades listor pa de skjutna och annorledes avréttade. Enligt
dessa uppgifter avréttades det enbart under éren 1918-1919 1,7 miljoner manniskor. Det blev
en strom av blod i Ryssland. Tjekan fick anstélla likréknare. Enligt officiella sovjetiska
uppgifter fran maj 1922 avréttades under 1921 och fram till april 1922 1 695 904 personer.
Bland dessa offer fanns biskopar, professorer, lékare, officerare, poliser, gendarmer,
advokater, tjdnsteman, journaister, forfattare, konstnérer, sukskoterskor, arbetare, bonder ...
Deras brott var "antisocialt ténkande".

[Inskjuten kommentar av L.A.: Har maste betonas att Lenin inte formadde, jainte ens ville
bygga upp ett fungerande samhdlle med réttsvasen etc. Bolgevikerna bestal och mérdade
miljontals méanniskor utan ens summariska rattegangar, ty sovjetmakten stiftade de forsta aren
inga lagar. Lenin sanktionerade en oinskrankt terror mot det ryska folket och regerade for
ovrigt genom dekret. Det drojde anda till & 1922, innan man borjade utarbeta den forsta
sovjetiska strafflagen. Da krévde Lenin i sina direktiv att strafflagen skulle "réttfardiga och
legaliseraterrorn principiellt, tydligt, utan forskoning”.]

Lenin och hans medbrottsingar tog inte folk pa mafa, utan l&t avrétta de mest aktiva i
samhallet, de savstandigt tankande. Lenin gav sdlunda order om att i flera stéder doda sa
manga gymnasister som majligt. Tjekister grep samtliga ynglingar som bar skolmdssor. De
forgjordes darfor att Lenin ansag att de blivande ryska intellektuella skulle kunna utgora ett
hot mot sovjetregimen. (Vladimir Solouchin, "Vid dagdljuset”, Moskva 1992, s. 40) De ryska
intellektuellas roll i samhéallet Gvertogs av judarna. Manga elever (till exempel i Jaroslavl)
|&rde sig snabbt och gdmde sina sk&rmmadssor. Sedan stoppade tjekisterna samtliga misstankta
ynglingar och letade i deras har efter skolmdssans rand. Om randen hittades, mordades en
sadan pojke pa flacken.

Forfattaren Vladimir Solouchin avsldjade att tjekisterna framfor allt var ute efter snygga
ynglingar och vackra flickor. De mordades forst. Man ansag att det just bland de vackra skulle
finnas sarskilt manga intelligenta manniskor. De vackra ungdomarna skulle déarfor forintas
som samhéllsfarliga. Négra sa vidriga brott hade man dittills i varldshistorien inte beskrivit.
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Flera kdllor visar, att tjekisterna i Charkov stéllde upp offren i en rad och spikade fast
hénderna i ett bord, gjorde ett snitt med en kniv runt handlederna, begét handerna med skall-
hett vatten och drog av huden — det kallades att "dra av handsken". P& andra hall lade man
offrets huvud pa ett stéd och sondertryckte det langsamt med en stor &nghammare. De som
nasta dag skulle ga samma 6de till métes, tvingades att 8se detta. Dessa uppgifter bekréftades
av historikern Sergegl Melgunov i boken "Den rodaterrorn i Ryssland” (Moskva 1990).

Man stack ut dgonen pa hoga kyrkliga fader, skar tungan av dem och begravde dem
levande. Det fanns tjekister som brukade spratta upp magen pa sina offer, varpa de tog ut en
bit av tunntarmen, spikade fast den vid en telegrafstolpe och tvingade de olyckliga med
piskslag att springa runt stolpen, tills hela tarmslingan rullat upp sig och offret rosslande fann
sin dod. Biskopen av Voronezj kokades levande i en stor kittel, varpa munkarna med
revolvern for pannan tvingades att dricka denna soppa. | Odessa brukade man koka officerare
i en kittel.

Andra tjekister sonderkrossade huvudet pa offren med speciella skruvanordningar eller
genomborrade det med tandl&karinstrument. Man s3gade av Gvre delen av skallen och tvang
den narmast stdende att dta hjarnan for att sedan upprepa samma sak med nasta offer.
Tjekisterna brukade ofta hdkta hela familjer och tortera barnen infor férédrarnas 6gon och
hustrun infér mannens.

Ocksa Michail Voslenskij, fore detta sovjetisk funktionér, beskrev i sin bok "Nomen-
klatura' (Stockholm 1982, s. 321) de grymma metoder som tjekisterna anvénde: "I Charkov
skalperade man folk. | Voronezj placerade man de torterade i tunnor i vilka slagits spik, som
stack ut fran innervéggarna, och satte sedan faten i rullning. Man brénde ocksa in en
femuddig stjarnai pannan pa offren. | Tsaritsyn och Kamysjin amputerade man handerna pa
manniskor med en s3g. | Poltava och Krementjug satte man offren pa palar. | Odessa stekte
man dem i ugnar eller slet dem i stycken. | Kiev placerade man offren i en kista tillsammans
med ett lik som redan befann sig i uppldsning, begravde dem levande och gréavde upp dem
efter en halvtimme."

Efter dessa rapporter var Lenin alltsa missnojd och krévde: "L&gg in mer kraft i terrorn!™
Allt detta hande i provinsen. Lasaren kan forestdlla sig hur man avrattade manniskor i
Moskva. ...

Anatolij Lunatjarskij (egentligen Bailich-Mandelstam), folkkommissarie for utbildnings-
fragor [LA: motsvarande utbildningsminister] 1917-1929 erinrade om att Maxim Gorkij hade
klagat till Lenin ar 1918, att man i Petrograd fangslat just dessa intellektuella, som tidigare
hjalpt Lenin och hans kumpaner. Lenin svarade med ett cyniskt leende: "Just darfor att de &ar
goda manniskor, maste deras hus rannsakas och de sjélva fangsas. De visar alltid medkansla
med de fortryckta. De & alltid emot forfoljelser. Darfor kan de nu ténkas gémma kadetter och
oktobrister [LA: "kadetter" och "oktobrister" var beteckningar pa medlemmarna av konstitu-
tionella demokratiska och liberal-konservativa partier i Ryssland 1905-1917] (Samlingsverket
"Lenin och Tjekan", Moskva 1975) ...

Efter att ha kommit till makten borjade Lenin genast forfolja de intellektuella. Han & dem
ga under i hungersnod eller tvingade de att emigrera eller |&t fangsla eller morda dem. Han
gav order om att avrdtta hundratusentals intellektuella. Enbart under terrorn i Kiev fran
februari till augusti 1919 dodade de judiska bolsjevikerna minst 40 000 men kanske sa manga
som 100 000 ryska intellektuella och officerare. (Oleg Platonov, "Ryska folkets historia pa
1900-talet", del I, Moskva 1997, s. 611)

Lenin kallade de larda fér "skitar", som han uttryckte det i ett brev till Maxim Gorkij den
15 september 1919. Dessutom kallade Lenin de ryska intellektuella for spioner och figurer,
som skulle storta de studerande i fordarvet. Den 21 februari 1922 kréavde han, att det fran
Moskvas Tekniska hogskola skulle avskedas 20-40 professorer for att "de fordummar oss'.
Den 10 mg 1922 kravde han i sin férordning, att de ryska intellektuella systematiskt skulle
forvisastill utlandet som skadedjur. Detta brev ville han hdlla hemligt.
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Den 16-18 september 1922 landsforvisades pa grund av regeringens dekret "160 av de mest
aktiva borgerliga ideologerna’, bland andra Karsavin, rektorn for universitetet i Petrograd,
och Novikov, rektorn for universitetet i Moskva, ocksa dessutom Staranov, chefen for mate-
matikavdelningen vid universitetet i Moskva, varldsberémda biologer, zoologer, filosofer,
historiker, ekonomer, matematiker, nagra forfattare och publicister. Man kan sarskilt namna
filosofer sasom Nikolgj Berdjgjev, Sergei Bulgakov och lvan lljin, dessutom uppfinnaren
Vladimir Zvorykin och skriftstéllaren Ivan Bunin, som fick nobelpriset 1933. Enligt GPU
(den politiska polisen) fanns bland dessa ménniskor inga betydande namn. ...

Nér en ndra medarbetare till Lenin, VIadimir Bontj-Brujevitj, forsokte hdlla honom tillbaka
nagot, ty annars kunde ju chefrevolutiondren bringa Ryssland till fullstéandig undergang,
svarade Lenin: "Jag spottar pa Ryssland, ty jag ar bolsjevik. " (Igor Bunin, "Partiets guld", St
Petersburg 1992, s. 17.) Detta uttryck blev ett slagord &ven for de andra ledande bol 5jevikerna
och Ryssland férvandladestill en banditstat.

"Socialismen & avundens ideologi," forklarade filosofen Nikolaj Berdjgjev redan ar 1918.
Om han hade sagt detta helt 6ppet, skulle han ha skjutits pa flacken.

Och verkligen, efter att ha utnyttjat arbetarna och fattigbdndernas avund, bdrjade Lenin
skoningsl6st forgéra dem som spjarnade emot, liksom han tidigare klubbat kaniner. Han gav
order om att 6ppna eld mot demonstrerande arbetare i staden Astrachan i mars 1919. Tva
tusen arbetare dodades. (Igor Bunitj, "Partiets guld, S:t Petersburg 1992, s. 58-59) | Jekate-
rinoslavl skots 100 rallare for att de forsokt organisera en stregjk. Skjutandet av arbetare fort-
satte fram till mitten av april 1919. Enbart under de forsta tre manaderna 1919 skt man ned
138 000 arbetare. Till sist lyckades bolgevikerna forinta néstan alla de duktigaste arbetarna.

Lenin 1& aven plundra och forinta kyrkor. Pa sa sétt fick han ihop 48 miljarder rubler i
guld. (Vladimir Solouchin, "Vid dagsljuset”, Moskva 1992, s. 59) Solovetsk-klostret forvand-
lades till ett koncentrationslager. Likasa lansades museer pa allt vardefullt och bytet forsades
till utlandet. P4 Eremitaget hade man den storsta Rembrandt-samlingen. Ocksa den sdldes,
liksom konstskatter fran ryska herrgardar.

Den 7 november 1918 sade Leninii sitt tal till det ryskafolket: "For att erdvra varlden maste
ni vara beredda att offra allt!" ...

Som diktator visade Lenin tydligt sina vérsta egenskaper. Han forvarade sina personliga
pengar, som han hade fatt for plundrade konst- och vardeféremd och adelstenar, pa en bank i
Schweiz. Lenin 1&t enbart & 1920 Gverféra 75 miljoner schweizerfrancs till sitt konto. (Igor
Bunitj, "Partiets guld”, S:t Petersburg 1992, s. 83. Detta bekraftades av New York Times redan
da det skedde.

Samma tidning uppgav den 23 augusti 1921 att kamrat Lev Trotskij hade tva personliga
konton i USA, som tillsammans uppgick till 80 miljoner dollars. Samtidigt meddelade Lenin
att det inte fanns négra pengar att hjalpa de hungrande med och att stodja kulturen. Enligt
myten tankte Lenin alltid enbart pa andra.

Juri Lina, Under Skorpionens tecken, 2:a uppl., Stockholm 1999, ss. 86-100. Har atergivet i
utdrag efter inhamtande av forfattarens tillstand.
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Tillfd lets framtradande (Leninberget). Maning av Nikolg Roerich 1926.
Utedluten ur senare samlingar.
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Portrétt av Allal Ming utfort Portrétt av 44-jaget (chohanen) Morya
av Nikolaj Roerich ar 1920. utfoért av Hermann Schmiechen ar 1884

19



o el P

[mTatrere s TETETEi S fm T

rOCYAAPCTBEHHOE I'Iﬂll BTH "lEBH.ﬂ'E YNPABNEHHE

Conére  Ha -p -uu:\ 3l SO A PO

vﬁﬂ)ﬁ”‘w |T Bk rsrzi:

Ynocrosepenpe N 20879
n.jt:g rp._ B, A mw .,L,Grfiﬂ.{,

I
o NKRAItHARLUENY 00 1 ¥,

Me Ny ., ni MpaBo_ Wonighis W EpalEne pesddsaepd
—
EE - = 30 WHETORKIE _'"_—'_"_._

S i

N

A
o f 'ITluru np].x-mb_

———— .;:._, _..____LI
l'lrir:ufumo - ? -’:‘Lﬂ*? \-I,.-EL 182 ur

= i:p;mat‘lmm ’;,,_:F_ ——

™~
o o ,.J::ncm .un\u: 17 Heedl 7ep i opH

aapesa cmllﬁ-tllfl._*m.

Ll C{.Ci’,ﬂ' !
-~ EM'E !lp{ n: e
mIWF"ITF i El \‘

Hamesgaer ﬂi;ll'vj//' }

Identitetshandling nr 20879 inom OGPU (sovjetiska hemliga polisen)
utférdat for Maurice Moisgevitj Lichtman den 17 mars 1927.
Handlingen &r giltig ett & och ger innehavaren rétt att bara och inneha
en revolver av market Browning med serienummer 239306.

Deltagare i den tibetanska expeditionen. Fotografiet taget i Ulan-Bator 1927.
Fran vanster till hoger: Dr Konstantin Rjabinin, Jurij Roerich, Nikolgj Roerich, Pavel
Portnjagin och de amerikanska medarbetarna Zinaida och Maurice Lichtman.
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